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長期以來，香港人確到粵語讀音問題，不少要靠贅鑄議 (1908~的路)的《響音韻彙》

來解訣。 1 黃氏此養成於1938年，切版於19位年，制題是「廣州標史學音之研究J '主要安

部分是一偕按音標排列的字衰，另時康熙部首法檢亭。宇衰雖然鶴單，扭曲投標音多

有學理根蟬， 2 顱為實舟，出版後成為香港地缸中、小學語文教師手頭串鑰之番，在語

文教育上發揮過積極的作用。 1979年?誰攝重新整理此書的檢黨系鏡 2 在字表的在/右

端加阿拉伯數字鼠標豆豆字位(共有三十餾宇位) ，在字表的下端加驛馬字母以標示攔住

(從A到日)。如此一來，每備宇都有明確的定位;部首檢宇中每字之後除了則由東碼，

還標示字位與攤位(如20/l 7D表示第20頁，第17字位，第D攔)。龍個經攝改動的本子

1 j安氏零歲畢業於廣州續南大學西洋語言文學斜， 1933年四校任教簡文系毒害僑生國文班，其後到發港。

《遲早會在農善農》就是為蔡僑1:劉文班教學需要賽前答守主編寫的。參《粵吉普綴黨:> (發港:中馨香鳥， 1954年港乎每

版) r緒當J J{的酬艙。黃氏除了〈題吾吾吾韻槃》外，尚還會有《梵吸之研究:> (香港， 1958年)、 Cantonese

Conversation Grammar(Hong Kong: “vem純刷品inter， 19位3) 、 Intermediate Cantonese Conversation (Hong 

Kong: Goverrunent Printer, 19招待響。
2 詳《早早會韻盡量H緒三言Jm重排才>:J 中「緒言j 改標為「廣州標車啟發之研究J) 。

3 絃簡雖是《粵音韻彙)1979年 f重排本J檢索系統的實彈擊蜂王軍諧，趁此書近年得以普及的功徑，但當時鷗

為特殊原因 2 米有列名言穿上。 r:!愛憐本J於緩衰內文立史無改動，對原書的「絡苦苦j則作了一些抑j攻，三主要

在閱頭和結尾的部分。道些刪節其實都沒有必要，刪改了反而引起一些新問題。如原書 f緒畜j 閱頭第一

句是「國吉普選動，對現在恰巧四十年J '你有一簡單第號為 rlJ 的注釋，了費醫錦熙《國吾吾選動史綱〉續三言J{

~ j 0 r:!重排本J 刪去了這旬，邁向注釋也刪掉，但下文的注釋號碼郤沒有相應讀書塵，形成第一線出現的

詮釋煽號為 f幻的怪現錄。又如原草書[緒會J結尾「癸商之歲j一段，呂學f讀者了解《粵音韻槃》的籲攀緣起很

有幫助} fI重據本j 郤刪去了 2 很是可惜。此段中帶有一個婦號為了25J 的沒釋， fj室排本j 文輩輩己酬，法

卻仍在，也是疏漏之處。《早琴音藍藍彙H重重排本j 畫畫印了許多綴，這些安統論仍未見論救。
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稱為「童韓本J '使用較原殷為傻，其害更受歡燭。 3

〈粵音韻彙〉療音t軍用國際音標，對外輯人和學習過西方語文的人都很Jj便。不懂

國際音標的，也可以街上下時音的字得出某字的讀音。其據調則用 r I J 、 í/J 、 í - J 

等符號在漢字的左上方或左下方表示。這種標輯方式的好處是不佔宇位，位明額的缺

點是易致混淆。粵語標音之法，在社會上雖有許多不闊的方案，但也提〈響音韻黨》通

行，賽中所樣的簡釀音擦擦音之法進在學衛界發揮較大的影響。社會上流行的一些字

典，如中華書局的〈中華新字典) (番話喜:中華書舟， 1976年)和李卓敏 (1912-199 1)的

〈李氏中文宇典) (香港:中文大學出版社， 1980年) )都接用建套音襟。但二者都捨黨

黨氏標謂之法，改用悶拉伯數字表示。

八十年代中期以後繳電腦日漸流行，成為教學與研究的重要工具多《粵音韻彙》及

其所提冊的標膏、標調方式的適時性(特樹是與徵電腦的配合黨容)成了學界聽說的問

題。觀際音標的若干標音符號，如 rIJJ 與 íJJ 等，都是一般擻電腦系競字庫研缺的，而

《專音韻彙》的標調方式，更非一般徽電5萬文書檔研屬於處理。為粵語設計一套統一

的、合理的、龍舟按教學和研究的、與微電腦兼容的耕音方案，主建成了很連切的事。

香港語古學學會龍1992年起展閱讀罷訂粵語拼音方案的工作，便是回應社會的要求。平

情而論，這套方黨是合理論問蘊含時代醬耍的，簡明易學，具備了繞一粵語掛音的接件，

當得吉普文教育工作者注意。金為了權廣龍蛋蓋了7案，香港語苦學學會又成立 f粵語掰音字

表編寫小組h 著手編寫和出版《粵語拼音字表::} ，把方案付諸實用。

《粵語拼音字表》研梭的讀膏，同時照顧了語文教育工作者和社會語宮學家的需

要。賽中讀音主要以《粵音韻彙》為據) 5 位t1Z廣泛牧集了替港社會上流傳的諧音與讀，

為社會語古學家提供了一個內容聾富的香港地區醫學音覺料庫 e 研有異讀都用 í*J 號標

明，這也為譯文教育工作者擁少了許多不必要的壓力，便提數增學生掌握樣?學脅。

全會由《字表》、「吾吾首樟索表J 、「輩輩犧索表j三個部分組成多達三部分也是三個

機黨系統。《宇表》按粵語拼音掉到，每字依吹到出粵語拼音、漢字、大五碼(臨G5 ' 

內碼)、倉頡碼四項 3 其中倉頡碼富農用漢字式而非羅馬字式( ~pr人心芋口 J 間非

rOPQRJ) 0 r部首檢索表j按傳統《廳，嘿字典〉二百十六部首韓舟，間都曾字又接筆輩

多寡排列。「筆畫畫轍索表j 控輩輩輩多寡排列，向黨蠹字則按都首先復排列。有了這三餾

據黨系鏡，至是字音頗為簡易，比訪問流行的《粵音童聲彙) r重排本J 和《中華新字典》更使

據。

4 香港中文大學文學院的領寞中有「網上發音漢語語音字典J之設，其中的粵語音樣，即採用?粵語拼音方

業J Q 又此總真可鍵入漢字或粵語拼吾吾吉亞聽取真人發膏，顧使學者，其總址為-

http://hermes.arts.cuhk.edu.hk/lexis/c叩tonl

目前可聽粵語發至于警將來會增加普通話哥華脅。

5 兌《粵語拼音字表H凡f1~J 0 
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粵語拼音方案本身也可以作丟在一種有殼的電路輸入方式，閣成《粵語拼音字表》其

實也兼具粵語棋音輸入法手惜的草草能。專輯法謹衍，肯定有助按粵語辦者方案的權麓，

〈粵語拼音宇衰》強謂造方面的功能，可說是很有權晃的、一石二鳥的傲諒。由於粵語

拼音盤不難學，用來做中文電腦輸入法，學習起來並不贊動，只要把 f粵語拼音方讓J

緝令讀一聞改 3 掌握了一些拼音的原則，便可著乎試打。又本書寧表中的倉頡碼，只

峨再讓宇式，部分使用者可能會感到不便。大擺有英文打字報棍的人，學智倉韻輸入

法會傾向於羅馬字式，造些人對此書目前撞撞安棒，也許會感到央盤。事實上坊間所

見的中文龍騎車會入法手蟬，如果倉頡法只到一式，多會取羅馬字式。 6 市聞所替的擻電

腦鍵盤，並雞都到有會頡漢宇式字碼。《粵語掰音字表》既蝶榜 f標準鍵盤取符J ' 7 讓

i比原則，若國篇幅所限只能苑倉頡碼的其中一式多則敲鑼馬字前捨漢字式毋寧是較為

合理的。

社會上最流行的中文系競鑽軟中文棍彎時有的輸入法，有倉頓、連成(嚮易)、內

碼(大五碼}、在費(圈語誼音符號)等鸝種。倉旗法是拆字諱，訴字能難免有先天的缺

峙，許多竿的輪入碼無法依常理去訴解，只能靠死龍，形成盲點。內碼輸入法適當只

用tit輸入特聽符號，無丟在用作位常輸入法。一般使用電腦打印中文字的人都譚要在揖

宇法之外另爾一種輔助的輸入、法，以鶴不時之需。微軟中文揖窗也於是在建灣聞發的，

聞此配備了鸝語注音的輸入法。香港人學習普通諸多據漢語掰膏，能擺周醫諾注音符

號的立豈不多，微軟中文規實中所醋的控音輸入法，對香港人而當用處其實不大。李煒

佳曾為倚天、中文棍禽等中文系繞編寫漢語拼音輪入怯，以農本攪在香港教育專業人

真協會發響，頗搜F吾家。香梅語古學學會的粵語拼音輸入能則更進一步，其檔業存tit

該會的萬雄網頁中，分倚天蝦、中文棍窗3.1飯、中文視當的兢三鶴，用者各取所需，

自行于載，完全免費，輯中文撤軍踏使用者是一大功禱，其觸社如下:

http://ctspc05.cphk.hk/lshk/ 

由於這套輸入完全頗為實用易舉，而香港諾苔疊疊會負責人也有鵑放的胸懷，不斤斤計

較雖說別盤，我相館粵語拼音輸入法會成為香港地盟中文龍腦系統內葷的標雄輸入法

之一。

當然，拼音輸入能無法權兔選字的程序，輸入速度不能與拆字法相忱。粵拼法也

不19U外。但對本那聽講究輸入鐘慶的用家來說，這確是一續很不錯的選擇多可以減少

一敵人對中文電路系統的抗拒。粵語掛音輸入法中候選字到按常用故序排列，tt1增加

了此輸入法的觀和性。作為輔助輔入法來用則更理想。

6 如八十年代後期出版的「爾吾吾漢碟中文系統J使用手冊。又如傷子來{搧) : <:電腦中文輸入碼大字典.} (香

港:碧藍貸給文化有限公匈， 1993年)。

7 <粵語拼音字表)，頁xii o
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《粵語拼音字表》中「部當機索衰j 的安排頗有設想不興之處。部替自鋒印在封底內

質詢非在 f部首檢索表j 之前， r都首檢索表J也沒有提示讀者觀到對底內真查輯部首目

錄 2 初用者都會感割不便;頁頂標題欄和東還是檢索標沒有剩用來標承部首或都首笨重重，

也很可惜。{藍本表的攝排t且有突敬傳說的嘗試:傳說工具書的部首據黨衰，計算一字

的筆鑫時往往把部當擁除在外，本書期把部賞的實際筆畫畫也計算在 l誨，聽是較合理的

做菇。

f暈暈檢黨表J期使用更不方便。十聾至十六謹這幾餾筆蓋章，每餾筆蠢的字動輒上

千餌， i古四五般的篇幅，哥哥在其中找字，費時失事。編者如能在東頂標題欄或真邊樟

黨標列出部首或部首筆畫，肯定可使讀者加快檢黨議度。部首和筆畫擊機字一向是灑語

語文工具華書攤章法的樽頸，李卓敏的〈李氏中文字典》嘗試用了「荒草聲部首j 和「鞏扇檢

字法J '撿宇頗為使攘，成功率較傳統檢字方式為高，也許值釋為語文工具，書編製穢黨

表者參考。 8

本書在許多方面都聽示出繃著者為讀者設想荷付出的心血。設計者考慮到這本書

是要蟬廳長年舉丹的旗繁翻檢的普的此裝都提用較昂貴的穿綠法，前書面做採用樹磨

損的過膠處理。可惜過路工序做得不到家，我手頭的一本，翻了不足稱小時，舊書面臨

草鞋已出現膠膜脫離的現象。真邊有檢黨標 9 使本書的三個檢索系鏡清楚賽j分多也是很

翱心的設計。但本書也有一些本聽聽兔的琉瓣。封鹿的介紹文字，短短幾百芋，出現

了幾餾錯漏。第一行「接方案為語古學專家審訂j 一旬，句子立豈不完聽;文中 f站礙j 誤

作「助礙J ' r任何j 誤作「任可卜雖然明額是乎民之誤，但卻給讀者一個很壞的印象 3

擺不錯縛，希單薄版時能留意改正。

我相信《粵語拼音字表》態可取代《粵音韻彙) ，成為香港中、小學教師和大學生、

中學生手頭常備的語文工具番，iJ:!.希望香港語育學學會的粵語拼音方案能由此聞廣為

社會人士研接受，遍對香港的語文教育的發展會有不少腸挂。

8 參蔣英豪: <李氏中文字典的機~系統} , (中舊書語文通訊》簽訂期(1994年9月) ，寞的-64 。


